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jungiancios Sajunga ir Jungtine Karalyste, i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Siekiant uztikrinti susisiekimg tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystés pasibaigus pereinamajam
laikotarpiui, nurodytam Susitarimo dél iSstojimo 126 straipsnyje, Sgjungos teisés akty leidéjas
laikési nuomonés, jog labai svarbu, kad gelezinkelio jmonés, jsisteigusios Jungtinéje
Karalystéje ir turin¢ios Jungtinés Karalystés iSduotg licencija, galéty toliau vykdyti veikla per
Lamanso sasiaurio nuolating transporto jungtj'.

Siuo tikslu ir siekiant sudaryti salygas atitinkamai valstybei narei imtis reikiamy veiksmuy, kad
pagal Sajungos teis¢ biity uztikrintas susisiekimas, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2020/2222? iki 2021 m. rugséjo 30 d. pratgstas pagal Direktyva 2012/34/ES® Jungtinés
Karalystés iSduoty licencijy galiojimo laikotarpis jos teritorijoje jsisteigusiems gelezinkelio
operatoriams, taip pat saugos sertifikaty, pagal Direktyva 2004/49/EB* toms jmonéms i§duoty
pagal 1986 m. vasario 12 d. Kenterberyje pasiraSytos Pranciizijos Respublikos ir Jungtinés
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sutarties dél privaéiy koncesininky
vykdomos Lamans$o sgsiaurio nuolatinés transporto jungties statybos ir eksploatavimo (toliau
— Kenterberio sutartis) 10 straipsnj jsteigtos Tarpvyriausybinés komisijos, galiojimo
laikotarpis.

Reglamentu (ES) 2020/2222 taip pat iki 2021 m. vasario 28 d. pratgstas minétos
Tarpvyriausybinés komisijos iSduoto LamanSo sgsiaurio nuolatinés transporto jungties
infrastrukttiros valdytojo jgaliojimo saugos srityje galiojimo laikotarpis;

2020 m. lapkric¢io 10 d. pagal Direktyvos 2012/34/ES 14 straipsnio 3 dali Pranctizija pranesé
Komisijai ketinanti pradéti derybas dél tarpvalstybinio susitarimo su Jungtine Karalyste, kad
gelezinkelio jmonéms, jsisteigusioms Jungtingje Karalystéje ir turinioms Jungtinés
Karalystés iSduota licencijg, biity leista naudotis tarpvalstybine infrastruktiira, jungiancia
Sajunga ir Jungting Karalyste per LamanSo sgsiaurio nuolating transporto jungtj, iki Kalé
Freteno (Pranciizija) sienos kirtimo stoties ir terminalo, negavus licencijos pagal Direktyva
2012/34/ES 1§ Sajungos licencijas iSduodancios institucijos. Pasibaigus deryboms dél Sio
tarpvalstybinio susitarimo, apie teksto projekta Komisijai praneSta 2021 m. birZelio 1 d.

2021 m. birzelio 15 d. pagal Direktyvos (ES) 2016/798° 10 straipsnio 9 dalj Pranciizija
pranes¢ Komisijai ketinanti pradéti derybas d¢l tarpvalstybinio susitarimo su Jungtine
Karalyste, kad minétoms gelezinkelio jmonéms bty leista naudotis minéta infrastruktiira iki
minétos sienos kirtimo stoties ir terminalo, negavus Sgjungos bendro saugos sertifikato pagal

Gelezinkelio jmonés, vykdancios veiklg per Lamanso sgsiaurio nuolating transporto jungtj, yra ,,Eurostar
International Limited* (EIL), ,,DB Cargo UK* ir ,,GB Railfreight*.

2 2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222 dél tam tikry
gelezinkeliy saugos ir susisiekimo aspekty, susijusiy su tarpvalstybine infrastruktiira, jungiancia Sgjunga
ir Jungting Karalyste per Laman$o sasiaurio nuolating transporto jungtj (OL L 437, 2020 12 28, p. 43)
2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra
Europos gelezinkeliy erdve (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).

4 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos
gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo
bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo, mokeséiy uz
naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (OL L 164, 2004 4 30, p. 44,
nebegalioja).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos
(OL L 138, 2016 5 26, p. 102).
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ta direktyva. Derybas dél Sio tarpvalstybinio susitarimo tikimasi uzbaigti 2021 m. rugpjicio
mén.

Formalioms procediroms, kuriy pagal abiejy Saliy teise reikalaujama $iy susitarimy laikinam
taikymui arba jsigaliojimui uZztikrinti, uzbaigti reikia papildomo laiko. Tikimasi, kad Sios
procediiros bus pratgstos SeSiems ménesiams po to, kai 2021 m. rugsé€jo 30 d. nustos galioti
Siuo metu taikytinos nenumatyty atvejy priemones.

Abu tarpvalstybiniai susitarimai yra tinkamos priemonés Reglamento (ES) 2020/2222
tikslams pasiekti, t. y. uztikrinti atitinkamy gelezinkelio operatoriy veiklos tgstinumg. Taciau
pirmiau minéty gelezinkelio operatoriy licencijos ir saugos sertifikatai nustos galioti 2021 m.
rugséjo 30 d., veikla bus sustabdyta, o tai labai sutrikdys keleiviy ir kroviniy pervezima per
Lamans$o sgsiaurio nuolating transporto jungtj, nebent jy galiojimo laikotarpis biity pratestas,
kad $ie susitarimai jsigalioty arba bty laikinai taikomi.

Todél Sajunga yra suinteresuota pratesti ty sertifikaty ir licencijy galiojimo laikotarpj iki
2022 m. kovo 31 d.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasitilymas yra lex specialis, juo biity atsizvelgta j kai kurias pasekmes, kylangias dél to,
kad Jungtinei Karalystei nebéra taikoma Sgjungos teisé ir kad, jei nebus nustatyta Kkitaip,
Tarpvyriausybinés komisijos iSduoti sertifikatai ir suteikti jgaliojimai pagal Sajungos teis¢
nustos galioti nuo 2021 m. rugsé¢jo 30 d. Tas pats pasakytina apie Jungtinés Karalystés
licencijas iSduodancios institucijos iSduotas veiklos licencijas. Sitllomas pratgsimas grieztai
apsiriboja tik tuo, kas Siuo pozidriu yra biitina, kad nebtity sutrikdyta tarpvalstybiné veikla, ir
j1 ketinama taikyti tik ribotg laikotarpj. PrieSingu atveju toliau bus taikomos Direktyvos (ES)
2016/798, kuria panaikinta Direktyva 2004/49/EB, ir Direktyvos 2012/34/ES bendrosios
nuostatos. Todél §is pasitilymas visiSkai atitinka galiojancius teisés aktus.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis
Pasiiilymas yra susijgs su gelezinkeliy sauga ir susisiekimu, juo papildoma Direktyva
(ES) 2016/798, kuria panaikinama Direktyva 2004/49/EB, taip pat Direktyva 2012/34/ES.

Taip siekiama uztikrinti tarpvalstybinio susisiekimo gelezinkeliais su Jungtine Karalyste
testinuma po 2021 m. rugséjo 30 d.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 91 straipsnio 1 dalis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi pasitilymu papildoma galiojanti Sgjungos teisé ir jo nuostatos padés toliau tinkamai
ja taikyti Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sajungos, jo tikslas gali biiti pasiektas tik Sgjungos
lygmens teisés aktu.

. Proporcingumo principas

Reglamentu (ES) 2020/2222 nustatomos priemonés, kuriomis uztikrinamas ES tarpvalstybinio
susisiekimo gelezinkeliais su Jungtine Karalyste tgstinumas.

Sitlomu ty priemoniy taikymo trukmés pratesimu, kitaip nekeiCiant jy taikymo srities ar
turinio, nevirSijama to, kas tikrai biitina, kad jsigalioty atitinkamos valstybés narés suderéti
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tarpvalstybiniai susitarimai ir taip buty uztikrintas pirmiau minéto tikslo jgyvendinimas. Todel
priemon¢ laikoma proporcinga.

. Priemonés pasirinkimas

Kadangi tai yra i dalies keiCianti priemong, ji turi buti pateikta priemonés, kurig ji i§ dalies
keiCia, t. y. Reglamento (ES) 2020/2222, forma. Tod¢l atrodo, kad vienintelé tinkama teisés
akto forma yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Sis reikalavimas netaikomas, nes siilomomis priemonémis tik uztikrinama, kad biity pasiekti
Reglamento (ES) 2020/2222 tikslai, visy pirma siekiant susSvelninti iSskirtinio, laikino ir
vienkartinio jvykio pasekmes.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atsizvelgiant | galimus sunkumus, kuriy gali kilti pasibaigus Reglamento (ES) 2020/2222
taikymo laikotarpiui, nustatytam minéto reglamento 8§ straipsnyje, raginama pratesti
priemoniy, kuriy paprasé Prancizija, taikymg ir | procesg jtraukti atitinkamas gelezinkelio
jmones.

Norint skubiai imtis Sgjungos veiksmy, reikia nedelsiant taikyti intervencines reglamentavimo
priemones, kad bty uztikrintas LamanSo sgsiaurio nuolatinés transporto jungties veiklos
testinumas, o tai gerokai apsunkina galimybe vieSai konsultuotis dél pasitilymo.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekiant uztikrinti, kad sifiloma priemone biity pasiektas jos tikslas ir kartu nevirSyta to, kas
tikrai bitina, atlikta vidiné Sios informacijos teisiné ir techniné analize.

. Poveikio vertinimas

Dél i8skirtinio situacijos pobiidzio ir d¢l to, kad sitiloma priemoné yra trumpalaiké, poveikio
vertinimo atlikti nereikia. IS esmés ir teisiSkai besiskirianciy politikos galimybiy, iSskyrus
pasiilytaja, néra.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.
. Pagrindinés teisés

Pasitilymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy taikymui ar apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Netaikoma, nes sitiloma priemon¢ yra trumpalaikio pobiidzio.
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AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Reglamentas (ES) 2020/2222 taikomas:

(a)

(b)

(c)

jgaliojimams saugos srityje, kuriuos pagal Direktyvos 2004/49/EB 11 straipsnj
Lamanso sgsiaurio nuolatinés transporto jungties infrastruktiros valdytojui suteiké
Tarpvyriausybiné komisija;

Tarpvyriausybinés komisijos pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnj Jungtinéje
Karalystéje jsisteigusioms gelezinkelio jmonéms, naudojancioms LamanSo sgsiaurio
nuolating transporto jungtj, iSduotiems saugos sertifikatams;

licencijoms, pagal Direktyvos 2012/34/ES 1II skyriy iSduotoms Jungtingje
Karalystéje jsisteigusioms gelezinkelio jmonéms, naudojancCioms tarpvalstybine
infrastruktiira, jungianc¢ia Sajunga ir Jungting Karalyste per Lamanso sgsiaurio tunelj.

Pagal Reglamento (ES) 2020/2222 3 straipsnio 1 dalj jgaliojimai saugos srityje liko galioti du
ménesius nuo reglamento taikymo pradzios dienos (t. y. iki 2021 m. vasario 28 d.).

Sitlomu reglamentu siekiama iSplésti nenumatyty atvejy priemoniy, susijusiy su saugos
sertifikaty ir licencijy galiojimu, taikymo sritj. Sitilomas pratgsimo laikotarpis — iki 2022 m.
kovo 31 d.
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2021/0228 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél tarpvalstybinés infrastruktiiros, Lamanso sasiaurio nuolatine transporto jungtimi
jungiancios Sajunga ir Jungtine Karalyste, i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

siekiant uztikrinti susisiekimg tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystés pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui, nurodytam Susitarimo dél Jungtinés Karalystés i§stojimo i$
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos® 126 straipsnyje, ir
geleZinkelio jmoniy, jsisteigusiy Jungtingje Karalystéje ir turin€iy Jungtinés
Karalystés iSduota licencija bei vykdanciy veikla per LamanSo sgsiaurio nuolatine
transporto jungti, veiklos tgstinumg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2020/2222° iki 2021 m. rugséjo 30 d. pratestas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/34/ES'® Jungtinés Karalystés iSduoty licencijy galiojimo laikotarpis jos
teritorijoje isisteigusiems gelezinkelio operatoriams, taip pat saugos sertifikaty, pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB!! toms jmonéms i§duoty pagal
1986 m. vasario 12 d. Kenterberyje pasiraSytos Pranctizijos Respublikos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sutarties dél priva¢iy koncesininky

OLC,,p..

OLC,,p..

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7).

2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222 dél tam tikry
gelezinkeliy saugos ir susisiekimo aspekty, susijusiy su tarpvalstybine infrastruktiira, jungiancia Sgjunga
ir Jungting Karalyste per LamanSo sasiaurio nuolating transporto jungtj, (OL L 437, 2020 12 28, p. 43).
2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra
Europos gelezinkeliy erdve (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos
gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeiéianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio imoniy licencijavimo
bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo, mokesCiy uz
naudojimasi gelezinkeliy infrastruktira émimo ir saugos sertifikavimo (OL L 164, 2004 4 30, p. 44,
nebegalioja).
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2

3)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

vykdomos Lamanso sgsiaurio nuolatinés transporto jungties statybos ir eksploatavimo
10 straipsnj jsteigtos Tarpvyriausybinés komisijos, galiojimo laikotarpis;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2020/1531'2 Pranciizijai ir Jungtinei
Karalystei suteikiami jgaliojimai sudaryti tarptautinj susitarimg, kuriuo papildomos
Pranciizijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sutarties
dél privaciy koncesininky vykdomos Lamans$o sgsiaurio nuolatinés transporto jungties
statybos ir eksploatavimo (toliau — Kenterberio sutartis) nuostatos, susijusios su
gelezinkeliy saugos taisykliy taikymu LamanSo sgsiaurio nuolatinei transporto
jungciai. Taciau joks susitarimas nebuvo sudarytas arba néra tikétina, kad bus netrukus
sudarytas;

tokiomis aplinkybémis Pranciizija deréjosi su Jungtine Karalyste dél tarpvalstybinio
susitarimo pagal Direktyvos 2012/34/ES 14 straipsnj dél saugos sertifikaty. Pranctzija
taip pat deré¢josi dél tokio susitarimo dél gelezinkelio jmoniy licencijy, apie kurj
Komisijai pranesta 2020 m. lapkri¢io 10 d. ir pabrézta Reglamento (ES) 2020/2222 9
konstatuojamojoje dalyje. Tikimasi, kad po to, kai 2021 m. rugsé¢jo 30 d. nustos
galioti Reglamente (ES) 2020/2222 numatytos priemonés, uzbaigti vidaus procediiras,
kuriy pagal abiejy Saliy teise reikalaujama ty susitarimy laikinam taikymui arba
isigaliojimui uztikrinti, truks Sesis ménesius;

nedarant poveikio vertinimui, kurj turi atlikti Komisija, ir sprendimams, kuriuos ji turi
priimti pagal Direktyvos 2012/34/EB 14 straipsnio 4 ir 5 dalis, minéti du
tarpvalstybiniai susitarimai yra tinkamos priemonés Sajungos ir Jungtinés Karalystés
susisiekimui uztikrinti. taciau jei 1 konstatuojamojoje dalyje nurodyty licencijy ir
saugos sertifikaty galiojimo laikotarpis nebus pratestas, kad tie susitarimai jsigalioty
arba biity laikinai taikomi, atitinkamy gelezinkelio jmoniy veikla per LamanSo
sgsiaurio nuolating transporto jungtj 2021 m. rugséjo 30 d. bus sustabdyta, o tai labai
sutrikdys keleiviy ir kroviniy pervezima tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystes;

todé¢l Sajunga yra suinteresuota pratesti ty sertifikaty ir licencijy galiojimo laikotarpj
iki 2022 m. kovo 31 d., i§ dalies pakeiciant Reglamenta (ES) 2020/2222;

atsizvelgiant | skubg, atsiradusig dél Reglamente (ES) 2020/2222 numatyty priemoniy
galiojimo pabaigos, tikslinga taikyti i§imtj dél aStuoniy savaiciy laikotarpio, nustatyto
prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél
nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sgjungoje 4 straipsnyje;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2020/2222 ir
nustatyti laikingsias priemones dél tam tikry gelezinkeliy saugos ir susisiekimo
aspekty, susijusiy su pereinamojo laikotarpio pabaiga, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél jo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka,

2020 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/1531, kuriuo Prancizijai
suteikiami jgaliojimai derétis, pasirasyti ir sudaryti tarptautinj susitarima, kuriuo papildoma Pranciizijos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sutartis dél privagiy koncesininky vykdomos
Lamans$o sasiaurio nuolatinés transporto jungties statybos ir eksploatavimo (OL L 352, 2020 10 22, p. 4).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (ES) 2020/2222 i§ dalies kei¢iamas taip:
(1) 3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti saugos sertifikatai galioja penkiolika
meénesiy nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos.*

(b) 3 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,» 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos licencijos galioja penkiolika ménesiy
nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos.*

(2) 8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,,3. Sis reglamentas nebetaikomas nuo 2022 m. kovo 31 d.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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